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II

(Nelegislativne akty)

ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/1997
z 15. novembra 2021,

ktorym sa meni vykonéavacie rozhodnutie (EU) 2018/1994, ktorym sa Chorvitsku povoluje zaviest
osobitné opatrenie odchylujiice sa od &ldnku 26 ods. 1 pism. a) a ldnku 168 smernice 2006/112/ES
o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (),
a najmd na jej ¢lanok 395 ods. 1 prvy pododsek,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1) V cldnkoch 168 a 168a smernice 2006/112[ES sa stanovuje prdvo zdanitelnych os6b na odpocet dane z pridanej
hodnoty (DPH) tctovanej na tovar, ktory im bol dodany, a sluzby, ktoré im boli poskytnuté, na tcely ich
zdanitelnych transakcil. V ¢ldnku 26 ods. 1 pism. a) uvedenej smernice sa uvddza poziadavka zdétovavat DPH
v pripade, ked sa majetok podniku dd na vyuZzivanie na sikromnd spotrebu zdanite[nych oséb alebo ich
zamestnancov alebo vSeobecnejsie na iné ucely ako ucely ich podnikania.

(2)  Vykondvacim rozhodnutim Rady (EU) 2018/1994 (%) sa Chorvétsku do 31. decembra 2021 povolilo obmedzit na
50 % pravo na odpocet DPH zaplatenej pri ndkupe a lizingu uréenych osobnych motorovych vozidiel s maximalne
osmimi sedadlami okrem sedadla vodica, vratane ndkupu vsetkého tovaru doddvaného a sluzieb poskytovanych
v tejto suvislosti, ak sa uvedené vozidld nepouZivaju vyluéne na podnikatelské ticely. Povolenie takisto zbavilo
zdanitelné osoby povinnosti, aby s pouzivanim takychto osobnych motorovych vozidiel na iné ako podnikatel'ské
ucely zaobchadzali ako s poskytovanim sluzieb za protihodnotu.

(3)  Listom, ktory Komisia zaevidovala 31. marca 2021, Chorvitsko poziadalo o povolenie nadalej uplatiovat osobitné
opatrenie odchylujice sa od ¢ldnku 26 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 168 smernice 2006/112/ES s cielom obmedzit
privo na odpocet v stvislosti s vydavkami tykajicimi sa urcitych osobnych motorovych vozidiel, ktoré sa
nepouzivaji vylu¢ne na podnikatel'ské cely (dalej len ,0sobitné opatrenie®).

(4)  Chorvitsko uplatiiuje ¢ldnok 168a ods. 1 smernice 2006/112/ES, pokial ide o DPH z vydavkov stvisiacich s inym
hospoddrskym tovarom, ktory je stcastou majetku podniku, podla clinku 168a ods. 2 uvedenej smernice.
Vykonavacie rozhodnutie (EU) 2018/1994 by preto malo obsahovat odkaz na ¢ldnok 168a smernice 2006/112/ES.

(5)  Listom z 22. aprila 2021 Komisia v stlade s ¢lankom 395 ods. 2 druhym pododsekom smernice 2006/112/ES
informovala ostatné clenské 3tity o Zziadosti, ktort predlozilo Chorvétsko. Listom z 23. aprila 2021 Komisia
oznamila Chorvétsku, Ze ma v3etky informacie, ktoré povazuje za potrebné na postidenie Ziadosti.

() U.v.EUL 347,11.12.2006,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2018/1994 z 11. decembra 2018, ktorym sa Chorvétsku povoluje zaviest osobitné opatrenie
odchylujice sa od ¢linku 26 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 168 smernice 2006/112/ES o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty
(U.v.EUL 320, 17.12.2018, s. 35).
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(6)  V stlade s ¢linkom 6 tretim odsekom vykonévacieho rozhodnutia (EU) 20181994 Chorvitsko predlozilo sprévu,
ktord zahffia preskiimanie percentudlneho podielu stanoveného pre obmedzenie prava na odpocet. Na zaklade
momentélne dostupnych informécii Chorvétsko potvrdilo, ze obmedzenie na 50 % je nadalej opodstatnené
a primerané.

(7)  Vzhladom na priaznivy vplyv osobitného opatrenia na administrativne zataZenie daovnikov a rovnako aj dafiovych
organov a to zjednodusenim vyberu DPH a predchddzanim dafiovym tnikom sposobenym nesprdvnym vedenim
zaznamov by sa preto Chorvétsku malo povolit, aby osobitné opatrenie uplatiiovalo aj nadalej. Predizenie platnosti
osobitného opatrenia by malo byt ¢asovo obmedzené, a to do 31. decembra 2024, aby bolo mozné vyhodnotit jeho
ucinnost, ako aj primeranost percentudlneho podielu.

(8) Ak bude Chorvdtsko povazovat za potrebné platnost osobitného opatrenia dalej predfzit, malo by Komisii do
31. marca 2024 predlozit ziadost o predizenie spolu so spravou zahffiajiicou preskiimanie uplatiovaného

percentudlneho podielu.

(9)  Osobitné opatrenie bude mat zanedbatel ny Gcinok na celkovti vysku prijmov z dane vybranej na stupni konecnej
spotreby a nebude mat Ziadny nepriaznivy vplyv na vlastné zdroje Unie pochddzajice z DPH.

(10)  Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2018/1994 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vykonavacie rozhodnutie (EU) 2018/1994 sa men{ takto:
1. Ndzov sa nahrddza takto:

,Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2018/1994 z 11. decembra 2018, ktorym sa Chorvétsku povoluje zaviest
osobitné opatrenie odchylujiice sa od cldnku 26 ods. 1 pism. a) a cldnkov 168 a 168a smernice 2006/112/ES
o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty*.

2. Clanok 1 sa nahrddza takto:
,Cldnok 1
Odchylne od ¢ldnkov 168 a 168a smernice 2006/112/ES sa Chorvétsku povoluje obmedzit na 50 % pravo na odpocet

dane z pridanej hodnoty (DPH) z vydavkov tykajicich sa osobnych motorovych vozidiel, ktoré sa nepouzivaji vylucne
na podnikatelské ticely.”

3. Clénok 6 sa nahradza takto:
,Cldnok 6
Rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2019 do 31. decembra 2024.
Pripadnd Ziadost o predfZenie platnosti povolenia stanoveného v tomto rozhodnuti sa Komisii predlozi do 31. marca
2024 a pripoji sa k nej sprava zahffiajiica preskiimanie percentudlnej hodnoty stanovenej v ¢lanku 1.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Chorvitskej republike.

V Bruseli 15. novembra 2021

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/1998
z 15. novembra 2021,

ktorym sa Esténsku povoluje zaviest opatrenie odchylujice sa od linku 26 ods. 1 pism. a) a clénkov
168 a 168a smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (),
a najmd na jej ¢lanok 395 ods. 1 prvy pododsek,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedZe:

(1)

()
0

0)

V ¢lanku 168 a 168a smernice 2006/112[ES sa stanovuje pravo zdanitelnych oséb na odpocet dane z pridanej
hodnoty (dalej len ,DPH®) z tovaru, ktory im bol dodany, a sluZieb, ktoré im boli poskytnuté, pouzivanych na téely
ich zdanitelnych transakcif. Podla ¢lanku 26 ods. 1 pism. a) uvedenej smernice sa ma pouzitie majetku podniku na
sikromnd spotrebu zdanitelnych osoéb alebo ich zamestnancov alebo vieobecnejsie na iné ucely ako ticely ich
podnikania, povazovat za poskytnutie sluzieb.

Vykonavacim rozhodnutim Rady 2014/797/EU (%) sa Esténsku do 31. decembra 2017 povolilo obmedzit pravo na
odpocet DPH zaplatenej pri ndkupe, lizingu, nadobudnuti v rdmci Spolocenstva a dovoze ur¢itych osobnych
motorovych vozidiel na 50 % a oslobodit danti zdanitelnt osobu od t¢tovania DPH z pouzivania vozidiel, na ktoré
sa obmedzenie vztahuje, na iné ako podnikatelské acely.

Platnost vykondvacieho rozhodnutia 2014/797/EU sa vykondvacim rozhodnutim Rady (EU) 2017/1854 ()
predlzila do 31. decembra 2020.

Estonsko listom, ktory Komisia zaevidovala 12. februdra 2021, predlozilo Komisii Ziadost o povolenie uplatiiovat
osobitné opatrenie odchylujice sa od ¢lanku 26 ods. 1 pism. a) a ¢linkov 168 a 168a smernice 2006/112/ES
s cielom obmedzit privo na odpocet v suvislosti s ndkupom, lizingom, nadobudnutim v rdmci Spolocenstva
a dovozom urcitych osobnych motorovych vozidiel, ktoré sa pouZivajii na iné ako podnikatel'ské ucely (dalej len
,osobitné opatrenie”).

V stilade s ¢ldankom 395 ods. 2 druhym pododsekom smernice 2006/112/ES Komisia listom z 19. marca 2021
informovala ostatné ¢lenské $tity o Ziadosti, ktort Esténsko predlozilo. Listom z 23. marca 2021 Komisia ozndmila
Estonsku, Ze md vetky informadcie, ktoré povazuje za potrebné na postidenie Ziadosti.

Casto je velmi zlozité presne urcit, kedy ide o pouZivanie osobnych motorovych vozidiel na iné ako podnikatel'ské
tcely, a aj v pripadoch, ked' to mozné je, je postup neraz ndro¢ny. Podla pozadovaného povolenia by sa vyska DPH
na vydavky oprdvnené na odpocet v stvislosti s osobnymi motorovymi vozidlami, ktoré sa nepouzivaja vylu¢ne na
podnikatel'ské tcely, mala, aZ na niekolko vynimiek, stanovit ako pausdlna percentudlna sadzba. Esténske orgdny
na zdklade informdcii, ktoré majii v sicasnosti k dispozicii, povazuji za opodstatnent sadzbu vo vyske 50 %. Aby
sa zabrénilo dvojitému zdaneniu, mala by sa zdroveri pozastavit povinnost G¢tovat DPH z pouZivania osobnych
motorovych vozidiel na iné ako podnikatel'ské Gcely v pripade, Ze sa na ne vztahuje obmedzenie. Tymto osobitnym
opatrenim sa odstrafiuje potreba viest zdznamy o pouzivani sluzobnych vozidiel na stkromné tely a zdroven sa
nim predchddza daflovym tinikom spdsobenym nespravnym vedenim zdznamov.

U.v.EUL 347,11.12.2006, s. 1.

Vykondvacie rozhodnutie Rady 2014/797/EU zo 7. novembra 2014, ktorym sa Estonskej republike povoluje uplatiiovat opatrenie
odchylujice sa od ¢ldnku 26 ods. 1 pism. a) a ¢ldnkov 168 a 168a smernice 2006/112[ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej
hodnoty (U.v. EU L 330, 15.11.2014, s. 48).

Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2017/1854 z 10. oktébra 2017, ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie 2014/797/EU, ktorym
sa Esténskej republike povoluje uplatitovat opatrenie odchylujice sa od ¢ldnku 26 ods. 1 pism. a) a ¢lankov 168 a 168a smernice
2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 265, 14.10.2017, 5. 17).



L 408/4 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 17.11.2021

(7)  Obmedzenie prava na odpocet na zaklade poZadovaného povolenia by sa malo vztahovat na DPH zaplatend pri
ndkupe, lizingu, nadobudnuti v rdmci Spolocenstva a dovoze konkrétnych kategérii osobnych motorovych vozidiel
a zo suvisiacich vydavkov vratane ndkupu pohonnych latok.

(8)  Pozadované povolenie by sa malo uplatiovat len na osobné motorové vozidld s maximalnou povolenou
hmotnostou nepresahujiicou 3 500 kg a najviac 6smimi sedadlami okrem sedadla vodica, kedZe pripadné pouzitie
osobnych motorovych vozidiel s maximalnou povolenou hmotnostou nad 3 500 kg alebo viac ako 6smimi
sedadlami okrem sedadla vodica na iné ako podnikatelské ucely je zanedbatelné z dévodu povahy tychto vozidiel
alebo druhu podnikania, na aké sa vyuzivaji. Mal by sa poskytnit aj podrobny zoznam konkrétnych osobnych
motorovych vozidiel, na ktoré sa dané povolenie na zdklade ich osobitného pouZivania nevztahuje.

(9)  Povolenie by malo byt obmedzené do 31. decembra 2024, aby bolo mozné preskiimat nevyhnutnost a G¢innost
osobitného opatrenia a pomer rozdelenia medzi pouZitim na podnikatel'ské a na iné ako podnikatel'ské tcely, na
ktorom sa zakladd.

(10) Ak sa bude Estonsko domnievat, Ze je potrebné pred121t platnost povolenia na obdobie po roku 2024, malo by
Komisii do 31. marca 2024 predlozit Ziadost o prediZenie platnosti spolu so spravou zahffajiicou preskiimanie
uplatiiovaného percentudlneho podielu.

(11)  Osobitné opatrenie bude mat len zanedbatelny Gcinok na celkovii vysku prijmov z dane vybranej na stupni konecnej
spotreby a nebude mat Ziadny nepriaznivy vplyv na vlastné zdroje Unie pochddzajtice z DPH,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Odchylne od ¢linkov 168 a 168a smernice 2006/112/ES sa Esténsku povoluje obmedzit na 50 % pravo na odpocet dane
z pridanej hodnoty z vydavkov na osobné motorové vozidld, ktoré sa nepouzivaji vylucne na podnikatel'ské cely, ked sa
takéto vydavky vzfahuji na ndkup, lizing, nadobudnutie v rdmci SpoloCenstva alebo dovoz osobnych motorovych
vozidiel, ktoré sa nepouzivaji vylu¢ne na podnikatel'ské Gcely, ako aj z vydavkov stvisiacich s ddrzbou a opravou takychto
vozidiel a ndkupom pohonnych hmot pre ne.

Cldnok 2

Odchylne od ¢ldnku 26 ods. 1 pism. a) smernice 2006/112/ES Esténsko nepovazuje pouZzivanie osobnych motorovych
vozidiel, ktoré st majetkom podniku zdanitelnej osoby, na iné ako podnikatelské ucely za poskytovanie sluzieb za
protihodnotu v pripade, Ze dané vozidlo podlieha obmedzeniu povolenému podla ¢ldnku 1 tohto rozhodnutia.

Cldnok 3

1.  Toto rozhodnutie sa uplatiiuje len na osobné motorové vozidld s maximdlnou povolenou hmotnostou
nepresahujicou 3 500 kg a najviac 6smimi sedadlami okrem sedadla vodica.

2. Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje na tieto kategérie osobnych motorovych vozidiel:
a) vozidld zakipené na Gcely dalsieho predaja, prendjmu alebo lizingy;
b) vozidld pouzivané na spoplatnend prepravu cestujtcich vratane taxisluZieb;

¢) vozidld pouzivané na cvi¢né jazdy v autoskole.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie strica ticinnost 31. decembrom 2024. Pripadnd Ziadost o prediZenie platnosti povolenia stanoveného
v tomto rozhodnuti sa Komisii predlozi do 31. marca 2024 a pripoji sa k nej sprava zahfiajiica preskimanie
percentudlneho podielu stanoveného v ¢lanku 1.
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Cldnok 5

Toto rozhodnutie je uréené Estonskej republike.

V Bruseli 15. novembra 2021

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/1999
z 15. novembra 2021,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2016/1215, pokial ide o drZitela povolema a jeho
zéstupcu v Unii na umiestnenie na trh vyrobkov, ktoré obsahujii geneticky modifikovand s6ju FG72,
st z nej zloZené alebo vyrobené

[ozndmené pod cislom C(2021) 8000]

(Iba franciizske a holandské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky
modifikovanych potravindch a krmivéch ('), a najmé na jeho ¢lanok 9 ods. 2 a ¢ldnok 21 ods. 2,

kedze:

(1) Spolo¢nost BASF Agricultural Solutions Seeds US LLC so sidlom v Spojenych statoch americk)'lch je drzitefom
povolenia pre umiestiiovanie na trh vyrobkov, ktoré obsahujt geneticky modifikovant séju FG72, st z nej zloZené
alebo vyrobené, v sulade s Vykonavac1m rozhodnutim Komisie (EU) 2016/1215 (3). Spolo¢nost BASF Agncultural
Solutions Seeds US LLC je v Unii zastipena spolocnostou BASF SE so sidlom v Nemecku. Spolo¢nost BASF Belgium
Coordination Center CommV so sidlom v Belgicku je pobockou spolo¢nosti BASF SE.

(2)  Listom z 26. aprila 2021 spolo¢nost BASF Belgium Coordination Center CommV informovala Komisiu, Ze
spolo¢nost BASF Agricultural Solutions Seeds US LLC od 2. jiina 2020 previedla svoje prdva a povinnosti tykajice
sa povolenia na umiestnenie séje FG72 na trh na spolocnost Syngenta Crop Protection AG so sidlom vo
Svajciarsku, zastipent v Unii spolocnostou Syngenta Crop Protection NV/SA so sidlom v Belgicku.

(3)  Listomz 27.aprila 2021 spolo¢nost Syngenta Crop Protection NV/SA informovala Komisiu, Ze spolo¢nost Syngenta
Crop Protection AG s tymto prevodom sthlasila.

(4)  Pozadované zmeny st vyhradne administrativnej povahy, a preto nezahffiajii nové postdenie prislusnych vyrobkov.

(5)  Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2016/1215 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zmeny vykonéivacieho rozhodnutia (EU) 2016/1215

Vykonavacie rozhodnutie (EU) 2016/1215 sa men{ takto:

1. Clanok 6 sa nahradza takto:
,Cldnok 6
Drzitel povolenia

Drzitelom povolenia je spolocnost Syngenta Crop Protection AG, Svajciarsko, zastdpend v Unii spolo¢nostou Syngenta
Crop Protection NV/SA, Belgicko.”

() U.v.ESL 268,18.10.2003,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 20161215 z 22. jilla 2016, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 povoluje umiestnit na trh vyrobky, ktoré obsahujii geneticky modifikovanti séju FG72 (MST-FG@72-2), sd z nej
zlozené alebo vyrobené (U. v. EU L 199, 26.7.2016, s. 16).



17.11.2021 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 408/7

2. Clanok 8 sa nahradza takto:
,Cldnok 8
Adresdti

Toto rozhodnutie je urcené spolocnosti Syngenta Crop Protection AG, Rosentalstrasse 67, CH 4058 Bazilej, Svajciarsko,
zasttipenej v Unii spolo¢nostou Syngenta Crop Protection NV/SA, Avenue Louise, 489, 1050 Brusel, Belgicko.”

3. V prilohe sa pismeno a) nahrddza takto:
,a) Ziadatel a drZitel povolenia
Nézov: Syngenta Crop Protection AG

Adresa: Rosentalstrasse 67, CH 4058 Bazilej, Svajciarsko,

spolocnost zasttpend v Unii zastdpend spolocnostou Syngenta Crop Protection NV/SA, Avenue Louise 489, 1050
Brusel, Belgicko.”

Cldnok 2

Adresiti

Toto rozhodnutie je uréené spolocnosti Syngenta Crop Protection AG, Rosentalstrasse 67, CH-4058 Bazilej, Svajciarsko,
zasttipenej v Unii spolo¢nostou Syngenta Crop Protection NV/SA, Avenue Louise, 489, 1050 Brusel, Belgicko.

V Bruseli 15. novembra 2021

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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AKTY PRI]ATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI
ROZHODNUTIE VYBORU PRE DHP ZRIADENEHO DOCASNOU DOHODOU
0] HOSPODARSKOM PARTNERSTVE MEDZI POBREZIM SLONOVINY NA JEDNEJ STRANE
A EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A JEHO CLENSKYMI STATMI NA STRANE DRUHE] & 1/2021
z 20. oktdébra 2021,
ktorym sa prijimaji postupy urovnivania sporov a kédex spravania rozhodcov [2021/2000]

VYBOR PRE DHP,

so zretelom na Docasnii dohodu o hospoddrskom partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny na jednej strane a Eurépskym
spolocenstvom a jeho clenskymi $tdtmi na strane druhej, ktord bola podpisand v Abidzane 26. novembra 2008
a predbezne sa vykondva od 3. septembra 2016, a najmd na jej ¢ldnok 59 ods. 1 a ¢ldnok 73,

kedze:

(1)

(2)

V ¢ldnku 59 ods. 1 Docasnej dohody o hospodarskom partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho clenskymi $tdtmi na strane druhej (dalej len ,dohoda‘) sa stanovuje, Ze postupy
urovndvania sporov podla kapitoly 3 (Postupy urovndvania sporov) hlavy V (Predchddzanie sporom a ich
urovnavanie) dohody sa riadia rokovacim poriadkom, ktory prijme Vybor pre DHP.

V ¢lanku 73 dohody sa stanovuje, Ze na tlely jej vykondvania je Vybor pre DHP zodpovedny za spravu vietkych
oblasti, na ktoré sa vztahuje dohoda, a za uskuto¢nenie vsetkych tloh v nej uvedenych,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

1.

Cldnok 1

Postupy urovndvania sporov a kédex spravania rozhodcov, ktory sa nachddza v prilohe uvedenych postupov, sa

stanovuji tak, ako st uvedené v prilohe.

2.
ani pr.

Uvedenymi postupmi a uvedenym kddexom spravania nie si dotknuté Ziadne osobitné pravidld stanovené v dohode
avidld, ktoré méd Vybor pre DHP prijat.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Gi¢innost diiom jeho podpisu.

V Bruseli 20. oktobra 2021

Za Republiku Pobrezia Slonoviny Za Eurdpsku tiniu
Kalilou SYLLA Cristina MIRANDA GOZALVEZ
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PRILOHA

POSTUP UROVNAVANIA SPOROV

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov
Na tcely uplatiiovania tychto postupov urovndvania sporov (dalej len ,rokovaci poriadok®) sa vymedzuju tieto pojmy:
Poradca: je fyzickd osoba, ktori si strana vybrala, aby jej radila alebo poméhala pri rozhodcovskom konani.
Rozhodcovsky tribundl: je tribundl zriadeny podla ¢linku 50 dohody.
Rozhodca: je ¢len rozhodcovského tribunélu zriadeného podla ¢lanku 50 dohody.

Asistent: je fyzickd osoba, ktord na zdklade manddtu rozhodcu vyhladdva informdcie a podklady pre rozhodcu alebo mu
pomaha pri vykone jeho funkcie.

Dett: je kalenddrny den.

Den pracovného pokoja: je sobota, nedela a kazdy iny defi uréeny stranou za deil pracovného volna na tcely uplatriovania
tohto rokovacieho poriadku.

Zéstupca strany: je zamestnanec alebo akdkolvek fyzickd osoba vymenovand ministerstvom, vlddnym orgdnom alebo
akymkolvek inym verejnopravnym subjektom strany, ktord tdto stranu zastupuje v pripade sporu stivisiaceho s dohodou.

Zalovand strana: je strana, ktord tdajne porusuje ustanovenia ¢ldnku 46 dohody.

Zalujtica strana: je strana, ktor4 ziada o zriadenie rozhodcovského tribundlu podla ¢ldnku 49 dohody.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Ustanoveniami tohto rokovacieho poriadku sa doplia a spresiuje dohoda, najmi jej clanok 49 a nasledujiice clanky,
ktoré sa tykajii rozhodcovského konania.

2. Uctelom tohto rokovacicho poriadku je umoznit strandm riesit spory, ktoré medzi nimi mézu vzniknit, formou
obojstranne uspokojivého rieSenia prostrednictvom mechanizmu rozhodcovského konania.

3. Vsetky strany moZzu v rdmci vykondvania dohody vyuzZit rozhodcovské konanie s cielom riesit spory, ku ktorym
medzi nimi moZe dojst.
Cldnok 3
Zacatie rozhodcovského konania a ozndmenia

1. Rozhodcovské konanie sa povazuje za zacaté diiom dorucenia Ziadosti o zriadenie rozhodcovského tribunédlu druhej
zalovanej strane a Vyboru pre DHP v stlade s ¢linkom 49 ods. 2 dohody.

2. ,Ozndmenie” v zmysle tohto rokovacieho poriadku je kazdd Ziadost, oznam, pisomné podanie alebo iny dokument,
ktoré stivisia s rozhodcovskym konanim, pricom:

a) kazdé ozndmenie od rozhodcovského tribundlu sa zasle stcasne obidvom strandm;
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b) kazdé ozndmenie od jednej strany adresované rozhodcovskému tribundlu sa sticasne v képii zasle druhej strane a

¢) kazdé ozndmenie od jednej strany adresované druhej strane sa zdroven pripadne v kopii zasle aj rozhodcovskému
tribunélu.

3. Kazdé ozndmenie sa zasiela e-mailom alebo pripadne akymikolvek inymi telekomunikaénymi prostriedkami, ktoré
umoziuji zaznamenat jeho odoslanie. Ozndmenie sa pokladd za dorucené v den, ked bolo odoslané, pokial sa
nepreukaze inak.

4. Vsetky ozndmenia sa zasielaji na adresu Generdlneho riaditelstva Eurdpskej komisie pre obchod Eurépskej tnie
a koordindtorovi, ktorého urcilo PobrezZie Slonoviny.

5. Drobné chyby v ozndmeniach stvisiacich s rozhodcovskym konanim mozno opravit zaslanim nového ozndmenia,
v ktorom sa zretel'ne vyznacia zmeny, ktoré v fiom boli vykonané.

6. Ak posledny den pre dorucenie ozndmenia pripadd v strane PobreZie Slonoviny alebo v Eurdpskej anii na den
pracovného pokoja, ozndmenie sa moze dorudit v nasledujici pracovny defi. Ziadne ozndmenia ani Ziadosti akéhokolvek
druhu sa nepovazuju za dorucené v deri pracovného pokoja.

7.V zavislosti od povahy spornych otdzok sa képie vietkych Ziadosti a ozndmeni adresovanych Vyboru pre DHP
v stilade s tymto rokovacim poriadkom zasli aj ostatnym dotknutym instituciondlnym orgdnom.

Cldnok 4
Menovanie rozhodcov

1.  Aksavsilade s ¢linkom 50 dohody rozhodca vyberd zrebovanim, predseda Vyboru pre DHP bezodkladne informuje
strany o ddtume, ¢ase a mieste Zrebovania.

2. Zrebovanie sa vykond za Gicasti zdstupcov stran.

3. Predseda Vyboru pre DHP pisomne informuje kazdd vybrani osobu o jej vymenovani za rozhodcu. Kazdd osoba
potvrdi obom strandm do piatich dni odo diia, ked bola informovand o svojom vymenovani, ¢i je k dispozicii.

4. Ak v case predloZenia Ziadosti podla ¢lanku 50 ods. 2 dohody nebude zostaveny zoznam rozhodcov uvedeny
v ¢lanku 64 dohody alebo neobsahuje dostatoény pocet mien, rozhodcovia sa vyzrebujii spomedzi osdb, ktoré boli
formélne navrhnuté jednou alebo oboma stranami.

Cldnok 5
Konzulticia medzi stranami a rozhodcovskym tribundlom

1. Pokial sa strany nedohodnii inak, zidu sa s rozhodcovskym tribundlom do siedmich dni po jeho zriadeni, aby
rozhodli o otdzkach, ktoré strany alebo rozhodcovsky tribunal povazuji za vhodné, vratane:

a) odmien a vydavkov, ktoré sa majt uhradit rozhodcom a ktoré st v stlade s normami Svetovej obchodnej organizécie
(dalej len ,WTO%);

b) odmeny kazdého asistenta rozhodcu, ktorej celkovd vyska nepresahuje 50 percent celkovej odmeny daného rozhodcu;

c) Casovy harmonogramu konania.

2. Rozhodcovia a zdstupcovia strdn sa modzu na tomto stretnuti zdcastnif aj prostrednictvom telefénu alebo
videokonferencie.

3. Ak sa strany do piatich dni od zriadenia rozhodcovského tribundlu nedohodnt inak, mandit rozhodcovského
tribundlu je:
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,preskiimat na zaklade prislusnych ustanoveni dohody zélezitost uvedent v Ziadosti o zriadenie rozhodcovského tribundly,
rozhodnit o zluditelnosti predmetného opatrenia s ustanoveniami ¢linku 46 dohody a vydat rozhodnutie v stlade
s ¢lankami 52, 62 a 63 dohody*.

4. Ked strany dospeji k dohode o mandate, do troch dni ozndmia dohodnuty mandat rozhodcovskému tribundlu.

Cldnok 6
Pisomné podania

Zalujtca strana doru¢f svoje prvé pisomné podanie najneskor do dvadsiatich dni odo dha zriadenia rozhodcovského
tribundlu. Zalovand strana predlozi svoje pisomné vyjadrenie k podaniu najneskor do dvadsiatich dni odo dna predloZenia
povodného pisomného podania.

Cldnok 7
Cinnost rozhodcovskych tribunilov

1. Vsetkym zasadnutiam rozhodcovského tribundlu predsedd jeho predseda. Rozhodcovsky tribundl méze na predsedu
delegovat pravomoc prijimat spravne a procesné rozhodnutia v prislusnej oblasti.

2. Vsilade s ¢lankom 9 tohto rokovacieho poriadku sa na pojednavani zG¢astiuji rozhodcovia a predvolané osoby. Ak
nie je v dohode alebo v tomto rokovacom poriadku stanovené inak a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 5 tohto
rokovacieho poriadku, rozhodcovsky tribundl moze vykondvat svoje Cinnosti prostrednictvom telefénu, faxu alebo
akymikolvek inymi prostriedkami vrdtane prostriedkov informaénych technoldgii.

3. Na rokovaniach rozhodcovského tribundlu sa mézu zicastiovat len rozhodcovia, ale rozhodcovsky tribundl moze
povolit svojim asistentom, aby boli na tychto rokovaniach pritomni.

4. Vypracovanie kazdého rozhodnutia je vo vylu¢nej pravomoci rozhodcovského tribundlu a nesmie sa delegovat.

5. Zistenia, rozhodnutia a odporicania rozhodcovského tribunélu uvedené v ¢lankoch 51 a 52 dohody by sa mali podla
moznosti prijimat konsenzom; ak sa nedd dosiahnut konsenzus, prijmd sa vicsinou jeho ¢lenov. Rozhodcovia nesmi
vydévat samostatné stanoviskd k zdlezitostiam, na ktorych sa nedohodli jednomyselne.

6. Ak vznikne procesnd otdzka, ktord nie je upravend ustanoveniami hlavy V dohody (Predchddzanie sporom a ich
urovnavanie), rozhodcovsky tribundl moze po konzultcii so stranami prijat vhodny postup, ktory je zlucitelny s tymito
ustanoveniami a ktory zaru¢uje strandm rovnaké zaobchddzanie.

7. Ked rozhodcovsky tribundl usidi, Ze je potrebné zmenit niektort z lehot pre svoje konania, ktoré nie st stanovené
v hlave V dohody (Predchddzanie sporom a ich urovndvanie), alebo vykonat akikolvek ind procesni alebo
administrativnu tpravu, pisomne informuje strany o dévodoch vykonania tejto zmeny alebo tpravy a uvedie dotknutd
lehotu alebo tpravu, ktort je potrebné vykonat. Rozhodcovsky tribundl moze prijat takéto zmeny alebo Gpravy po
konzultdcii so stranami.

8. Kazdi lehotu stanovend v tomto rokovacom poriadku mozno zmenit na zaklade vzdjomnej dohody stran.
Rozhodcovsky tribundl moze na zZiadost jednej zo strdn upravit lehoty uplatnitelné v konani.

9.  Na zdklade spolocnej Ziadosti strdn rozhodcovsky tribundl kedykolvek prerusi konanie na obdobie, na akom sa
strany dohodn a ktoré nepresiahne dvandst po sebe nasledujiicich mesiacov.
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10.  V pripade pozastavenia sa prislusné lehoty predizia o obdobie zodpovedajiice obdobiu, pocas ktorého bolo konanie
pred rozhodcovskym tribundlom pozastavené. Rozhodcovsky tribundl obnovi konanie kedykolvek na zdklade spolocnej
ziadosti stran alebo na konci dohodnutého obdobia pozastavenia na zdklade pisomnej ziadosti jednej zo strén. Ziadost sa
ozndmi predsedovi rozhodcovského tribundlu a pripadne druhej strane. Ak bolo konanie pred rozhodcovskym
tribundlom prerusené na viac ako dvandst po sebe nasledujiicich mesiacov, platnost pravomoci zverenej rozhodcovskému
tribundlu uplynie a konanie pred rozhodcovskym tribundlom sa ukonéi. Strany sa moézZu kedykolvek dohodnit na
ukonéeni konania pred rozhodcovskym tribundlom. Strany spolo¢ne ozndmia tito dohodu predsedovi rozhodcovského
tribundlu.

11.  Ukoncenim c¢innosti rozhodcovského tribundlu nie st dotknuté prava strdan v rdmci iného konania o rovnakej
otdzke podla hlavy V dohody (Predchddzanie sporom a ich urovnédvanie).

Cldnok 8
Nahradenie

1. Ak sarozhodca nemoze ziicastnif na konani, odstdpi z funkcie alebo musi byt nahradeny, jeho ndhradnik sa vyberie
v stlade s ¢lankom 50 dohody.

2. Ak sa jedna zo strin domnieva, Ze rozhodca nespliia poziadavky kédexu sprévania rozhodcov a mal by sa preto
nahradit, ozndmi to druhej strane do pitndstich dni odo dnia, ked sa dozvedela okolnosti, z ktorych vyplyva, ze rozhodca
sa tidajne dopustil porusenia kédexu spravania rozhodcov.

3. Strany uskuto¢nia vzdjomni konzultdciu do pétndstich dni odo diia ozndmenia uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku.
Strany informuji rozhodcu o jeho Gdajnom poruseni kddexu a mozu ho poziadat, aby podnikol kroky na ndpravu situdcie.
Takisto moZu, ak sa tak dohodnd, rozhodcu odvolat a vybrat nového rozhodcu v siilade s postupom uvedenym v ¢lanku 50
ods. 2 dohody a pripadne podla ¢lanku 50 ods. 3 dohody.

4. Ak sa strany nedohodnt na potrebe nahradit rozhodcu s vynimkou predsedu rozhodcovského tribundlu, kazda
strana moZze poziadat, aby sa tdto zdleZitost predlozila predsedovi rozhodcovského tribundlu, proti rozhodnutiu ktorého
nie je mozné podat opravny prostriedok.

5. Ak na zdklade tejto ziadosti predseda dospeje k zdveru, Ze rozhodca nespliia poziadavky kédexu spravania
rozhodcov, vyberie sa novy rozhodca v silade s ¢lankom 50 ods. 3 dohody.

6.  Ked jedna strana usidi, Ze predseda rozhodcovského tribundlu nesplia poziadavky kédexu sprévania rozhodcov,
strany uskutocnia konzultdcie, a ak sa na tom dohodnd, zbavia predsedu funkcie a podla postupu opisaného v ¢lanku 50
dohody si vyberti ndhradnika.

7. Ak sa strany nedokdzu dohodntit na potrebe nahradit predsedu, kazda strana moze poziadat, aby sa tdto zdleZitost
predlozila jednej z osob, ktoré st uvedené v zozname zostavenom podla ¢ldnku 64 dohody, na ktorom sa nachddzaja
osoby vybrané na zastdvanie funkcie predsedu rozhodcovského tribundlu. Jej meno vyberie Zrebovanim predseda Vyboru
pre DHP. Vybrand osoba rozhodne, ¢i predseda spliia alebo nesplha poziadavky kédexu sprévania rozhodcov. Proti jej
rozhodnutiu nie je mozné podat opravny prostriedok.

8. Ak sa prijme rozhodnutie, Ze predseda nesplia poziadavky kédexu sprévania rozhodcov, vyberie sa novy predseda
v stlade s ¢lankom 50 ods. 3 dohody.

Cldnok 9
Pojednévania

1. Predseda rozhodcovského tribundlu na zdklade ¢asového harmonogramu urceného v stlade s ¢lankom 5 ods. 1 a po
konzultdcii so stranami a ostatnymi rozhodcami ozndmi strandm ddtum, ¢as a miesto pojednévania. Strana zodpovednd za
logistické zabezpecenie konania tieto informdcie spristupni verejnosti, s vyhradou ¢lanku 11.
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2. Pokial sa strany nedohodnt inak, pojedndvanie sa kond v Bruseli, ak je Zalujiicou stranou strana PobreZie Slonoviny,
a v Abidjane, ak je Zalujiicou stranou Eurépska tinia.

3. Rozhodcovsky tribundl méze zvolat dodato¢né pojednavania, ak sa na tom strany dohodnda.

b

Vsetci rozhodcovia sa ztcastiuji na celom priebehu pojednavania.

2l

Bez ohladu na to, ¢ je pojedndvanie verejné alebo neverejné, moézu na fiom byt pritomné tieto osoby:
a) zdstupcovia stran;

b) poradcovia stran;

¢) administrativni pracovnici, tlmo¢nici, prekladatelia a zapisovatelia;

d) asistenti rozhodcov;

e) odbornici vybrani rozhodcovskym tribundlom v siilade s ¢lankom 60 dohody.

6.  Najneskor pit dni pred ddtumom pojedndvania kazdd strana dorudi rozhodcovskému tribundlu a druhej strane
zoznam mien fyzickych osob, ktoré v jej mene prednesil na pojedndvani Gstne argumentdcie alebo prezenticie, ako aj
zoznam mien ostatnych zdstupcov alebo poradcov strdn, ktor{ sa zi¢astnia na pojedndvani.

7. Rozhodcovsky tribunél pri pojedndvani zabezpedi, aby obe strany rozhodcovského konania mali k dispozicii rovnaky
re¢nicky Cas, a vedie ho takto:

Argumentdcia
a) argumentdcia Zalujlcej strany;

b) argumenticia Zalovanej strany.

Protiargumentdcia
a) replika Zalujiicej strany;

b) duplika Zalovanej strany.
8. Rozhodcovsky tribundl moze klast otazky ktorejkolvek zo stran kedykolvek pocas pojednédvania.

9.  Rozhodcovsky tribundl zabezpeli vyhotovenie zdpisnice z pojedndvania a jej dorucenie strandm v lehote pétndstich
dni po skonceni pojedndvania. V lehote piatich dni od dorucenia zdpisnice z pojedndvania mézu strany k uvedenej
zdpisnici vzniest pripomienky a rozhodcovsky tribundl ich moze zohladnit.

10. Do desiatich dni odo dia pojedndvania moze kazdd strana predloZit rozhodcom a druhej strane dopliujiice
pisomné podanie tykajtce sa vetkych otdzok, ktoré sa nastolili pocas pojedndvania.

Cldnok 10
Pisomné otdzky

1. Rozhodcovsky tribundl sa moze kedykolvek v priebehu konania pisomne obritit s otdzkami na jednu alebo obe
strany. Kazd4 zo strdn dostane kopiu vietkych otdzok rozhodcovského tribundlu.

2. Kazdd strana takisto poskytne druhej strane kdpiu svojich pisomnych odpovedi na otdzky rozhodcovského tribundlu.
Kazdé strana dostane prilezitost predlozit pisomné vyjadrenie k odpovedi druhej strany do piatich dni odo diia dorucenia
uvedenej odpovede.
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Cldnok 11

Transparentnost a dovernost

1. Kazdd strana a rozhodcovsky tribundl dbaji na to, aby zarudili dovernost vietkych informacii, ktoré druhd strana
predlozila rozhodcovskému tribundlu a oznacila za doverné. Strana, ktord predkladd rozhodcovskému tribundlu podanie
obsahujice doverné informaécie, poskytne do pitnastich dni od dorucenia uvedeného podania aj znenie podania, ktoré
nemd doverny charakter a moZe byt spristupnené verejnosti.

2. Ni¢ v tomto rokovacom poriadku nebrdni tomu, aby jedna zo strdn zverejnila svoje vlastné stanoviskd, pokial pri
odkazovani na informdcie predlozené druhou stranou nezverejni Ziadne informadcie, ktoré tdto strana oznacila za doverné.

3. Ked podanie a argumenty niektorej zo stran obsahuji doverné obchodné informacie, rozhodcovsky tribunal zasadd
neverejne. Strany zachovaji dévernost pojedndvani rozhodcovského tribundlu, ak st pojedndvania neverejné.

Cldnok 12

Kontakty ex parte
1. Rozhodcovsky tribundl sa nestretdva ani nenadvizuje kontakt s jednou stranou v nepritomnosti druhej strany.

2. Ziadny rozhodca nesmie rokovat o Ziadnych aspektoch predmetu konania s jednou stranou alebo s obomi stranami
v nepritomnosti ostatnych rozhodcov.

Cldnok 13

Podania amicus curiae

1.  Mimovlddne subjekty usadené na tzemi niektorej zo strdn mozu v silade s odsekmi 2 az 5 predkladat
rozhodcovskému tribundlu informdcie amicus curiae.

2. Pokial sa strany do piatich dn{ odo dna zriadenia rozhodcovského tribundlu nedohodnti inak, rozhodcovsky tribundl
moze prijimat nevyZiadané pisomné podania za predpokladu, ze si predlozené do desiatich dni odo diia zriadenia
rozhodcovského tribundlu, Ze sa priamo tykaji zéleZitosti, ktort posudzuje rozhodcovsky tribundl, a Ze vratane priloh
v Ziadnom pripade nepresahujii patndst normostran.

3. Kazdé podanie obsahuje opis fyzickej alebo pravnickej osoby, ktord ho predkladd, vritane charakteru jej ¢innosti
a zdroja jej financovania, a konkretizuje zdujem danej osoby na rozhodcovskom konani. Podanie sa vypraciiva v jazykoch,
ktoré si strany zvolili v silade s ¢ldnkom 16 ods. 1 a 2.

4. Podania sa doru¢ia strandm na vyjadrenie pripomienok. Strany mozu do desiatich dni od dorucenia podania
predlozit svoje pripomienky rozhodcovskému tribunalu.

5. Rozhodcovsky tribundl uvidza vo svojom rozhodnuti vietky podania, ktoré mu boli dorucené a ktoré splnaji
nélezitosti podla tohto rokovacieho poriadku. Rozhodcovsky tribundl nie je povinny uvddzat vo svojom rozhodnuti
argumenty uvedené v tychto podaniach.

Cldnok 14
Naliehavé pripady

V naliehavych pripadoch uvedenych v éldnku 52 ods. 2 a clanku 55 ods. 2 dohody rozhodcovsky tribundl po konzultécii so
stranami podla svojho uvdZenia upravi lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku a tieto Gipravy ozndmi strandm.
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Cldnok 15

Naklady
1. Kazdd strana znd3a vlastné ndklady, ktoré jej vzniknd v stvislosti s i¢astou na rozhodcovskom konani.
2. Zalovand strana je zodpovednd za logistické zabezpecenie rozhodcovského konania, najmi za organiziciu
pojednavani, a znasa vietky naklady vyplyvajice z logistického zabezpecenia pojedndvania. Strany vSak spolo¢ne

a rovnakou mierou uhrddzaji ostatné administrativne vydavky na rozhodcovské konanie, ako aj odmenu a vydavky
rozhodcov a odmenu a vydavky ich asistentov.

Cldnok 16
Pracovny jazyk konania, preklad a tlmocenie
1. Pocas konzulticil uvedenych v ¢lanku 50 ods. 2 dohody a najneskor na stretnuti uvedenom v ¢lanku 5 ods. 1 tohto
rokovacieho poriadku sa strany usilujii, aby si zvolili spolo¢ny pracovny jazyk, ktory bude spoloénym tradnym jazykom

oboch stran.

2. Ak sa strandm nepodari dohodniif na spolo¢nom pracovnom jazyku, kazdd strana zabezpedi preklad svojich
pisomnych podani do jazyka zvoleného druhou stranou, pokial nie sti podania napisané v jednom z pracovnych jazykov
WTO. Zalovand strana zabezpedi timocenie ustnych podani do jazykov, ktoré si strany zvolili.

3. Spréavy a rozhodnutia rozhodcovského tribundlu sa vyhotovujii v jazyku alebo jazykoch, ktoré si strany zvolili. Ak sa
strany nedohodli na spolo¢nom pracovnom jazyku, priebeznd a zdvere¢nd sprava rozhodcovského tribundlu sa vydd
v jednom z pracovnych jazykov WTO.

4. Vsetky ndklady, ktoré vzniknd v stivislosti s prekladom rozhodnutia rozhodcovského tribundlu do jazyka alebo
jazykov, ktoré si strany zvolili, zndsaji obe strany rovnakym dielom.

5. Strana moze predlozif pripomienky k presnosti kazdého prelozeného znenia dokumentu, ktory bol vyhotoveny
v sulade s tymto rokovacim poriadkom.

6.  Kazdd strana zndSa sama nédklady na preklad svojich pisomnych podani. Néklady spojené s prekladom rozhodnutia
rozhodcovského tribundlu hradia obe strany rovnakym dielom.

Cldnok 17
Vypocet lehot
Vsetky lehoty stanovené v hlave V dohody (Predchddzanie sporom a ich urovnavanie) a v tomto rokovacom poriadku
vratane lehot, ktoré maji rozhodcovské tribundly uréené na ozndmenie svojich rozhodnuti, sa mézu zmenit na zdklade
vzdjomnej dohody strdn a pocitaji sa v ditoch odo diia nasledujiceho po tkone alebo skutoénosti, na ktort sa vztahujd,
pokial nie je stanovené inak.
Cldnok 18
Dalsie postupy

Lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku sa upravia v stlade s osobitnymi lehotami stanovenymi pre prijatie
rozhodnutia rozhodcovského tribundlu v konaniach podla ¢lankov 54 az 57 dohody.
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Priloha k postupom urovndvania sporov

KODEX SPRAVANIA ROZHODCOV

Clanok 1

Vymedzenie pojmov
Na dcely uplatiiovania tohto kddexu spravania sa vymedzuj tieto pojmy:
— ,rozhodca“ je ¢len rozhodcovského tribundlu zriadeného podla ¢lanku 50 dohody,

— ,asistent™ je fyzickd osoba, ktord na zdklade mandétu rozhodcu vyhladdva informdcie a podklady pre rozhodcu alebo
mu poméha pri vykone jeho funkcie,

— ,kandiddt* je osoba, ktorej meno je na zozname rozhodcov uvedenom v ¢lanku 64 dohody a o ktorej sa uvazuje
v stvislosti s vyberom za rozhodcu podla ¢lanku 50 dohody,

— ,medidtor* je fyzickd osoba vykondvajica medidciu v siilade s ¢linkom 48 dohody,

— ,zamestnanci®: st vo vztahu k rozhodcovi fyzické osoby pod vedenim a dohladom rozhodcu, ktoré nie st asistentmi.

Cldnok 2
Hlavné zisady

1. Scielom zachovat integritu a nestrannost mechanizmu urovndvania sporov kazdy kandidat a kazdy rozhodca:
a) sa obozndmi s tymto kédexom spravania;

b) je nezévisly a nestranny;

o

) vyhyba sa priamemu alebo nepriamemu konfliktu zdujmov;

d) vyvaruje sa nevhodného spravania a kazdého konania, ktoré by mohlo vzbudzovat zdanie nevhodného spravania alebo
zaujatosti;

o
~

dodrziava vysoké Standardy spravania a

f) nenechd sa ovplyviiovat vlastnym zdujmom, vonkajsim tlakom, politickymi vplyvmi, verejnou mienkou, lojalnostou
k niektorej strane ani obavou z kritiky.

2. Rozhodca nesmie priamo ani nepriamo prevziat Ziadny zdvizok ani prijat Ziadnu odplatu, ktoré by nardsali riadny
vykon jeho funkcie alebo by mohli vzbudzovat zdanie takéhoto narusenia.

3. Rozhodca nesmie vyuZivat svoju funkciu v rozhodcovskom tribundli na presadzovanie osobnych alebo stkromnych
zdujmov. Rozhodca sa zdrziava akéhokolvek konania, ktoré by mohlo vzbudzovat dojem, Ze nejaké osoby sii v postaven,
ktoré im umoziiuje ovplyviiovat ho.

4. Rozhodca nedopusti, aby jeho konanie alebo rozhodovanie ovplyvnili minulé alebo stcasné vztahy alebo postavenie
finan¢ného, obchodného, profesijného, osobného alebo spolocenského charakteru.

5. Rozhodca sa vyhyba nadviazaniu akéhokolvek vztahu alebo nadobudnutiu akéhokolvek finan¢ného zdujmu, ktoré
by mohli ovplyvnit jeho nestrannost alebo ktoré by mohli dévodne vzbudzovat zdanie nevhodného spravania alebo
zaujatosti.

Cldnok 3

Oznamovacie povinnosti

1. Skor, ako sa potvrdi vyber kandiddta za rozhodcu podla ¢linku 50 dohody, kandidat ozndmi v3etky zdujmy, vztahy
alebo zdlezitosti, ktoré by mohli ovplyviiovat jeho nezdvislost alebo nestrannost alebo ktoré by mohli doévodne
vzbudzovat zdanie nevhodného sprévania alebo zaujatosti v sivislosti s konanim.
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2. Kandidat na tento tcel vynaloZi maximaélne usilie, aby sa obozndmil so vietkymi takymito zdujmami, vztahmi
a zdlezitostami vrdtane finan¢nych, profesiondlnych alebo zamestnaneckych ¢i rodinnych zdujmov, vztahov a zdlezitosti.

3. KedZe oznamovacia povinnost uvedend v odseku 1 tohto ¢ldnku je trvalou povinnostou, kazdy rozhodca musi
ozndmit takéto zdujmy, vztahy alebo zdleZitosti, ktoré mozu vznikndit v priebehu ktoréhokolvek stddia konania.

4. Kandidét alebo rozhodca ozndmi Vyboru pre DHP akékolvek zéleZitosti tykajiice sa skutoéného alebo mozného
porusenia tohto kédexu spravania ¢o najskor po tom, ako sa o nich dozvie, aby ich strany mohli posudit.

Cldnok 4
Ulohy rozhodcov

1. Rozhodca je po akceptovani svojho vymenovania pripraveny prevziat svoju funkciu a pocas celého priebehu konania
dokladne, dcinne, spravodlivo a svedomito vykonédva svoje povinnosti.

2. Rozhodca posudzuje iba tie otdzky, ktoré boli vznesené pocas konania a si potrebné na vydanie rozhodnutia,
a nedeleguje tito tlohu na ziadnu ind osobu.

3. Rozhodca prijme vietky potrebné opatrenia s cielom zabezpecif, aby jeho asistent a zamestnanci poznali
a dodrziavali ¢ldnky 2, 3, 4 a 6 tohto kddexu sprévania.

Cldnok 5
Povinnosti byvalych rozhodcov

Vsetci byvali rozhodcovia sa musia zdrzat konania, ktoré by mohlo vzbudzovat zdanie, Ze pri vykone svojej funkcie boli
zaujati alebo mali prospech z rozhodnutia rozhodcovského tribundlu.

Clanok 6
Dovernost

1.  Ziadny rozhodca ani byvaly rozhodca nikdy nezverejni ani nepouzije Ziadne neverejné informacie, ktoré sa tykaja
konania alebo ktoré boli ziskané v priebehu konania, na iné tcely nez na tcely samotného konania, a v Ziadnom pripade
nezverejni ani nepouzije Ziadne takéto informdacie na vlastny prospech ani v prospech inych osob, alebo na poskodenie
zdujmov inych osob.

2. Rozhodca nezverejni rozhodnutie rozhodcovského tribundlu ani jeho ¢asti pred jeho uverejnenim v stlade s ¢lankom
63 dohody.

3. Rozhodca ani byvaly rozhodca nikdy nezverejni rokovania rozhodcovského tribundlu ani ndzory ziadneho z jeho
¢lenov.

Cldnok 7

Vydavky

Kazdy rozhodca vedie zdznamy o Case venovanom konaniu a svojich vydavkoch, ako aj vynaloZzenom ¢ase a vydavkoch
svojho asistenta, a predlozi stranim konecny vykaz.
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Cldnok 8
Medidtori

Tento kddex sprdvania sa uplatiiuje mutatis mutandis aj na medidtorov.
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ROZHODNUTIE VYBORU PRE DHP ZRIAQF:NI::HO DOCASNOU DOHODOU
O HOSPODARSKOM PARTNERSTVE MEDZI POBREZIM SLONOVINY NA JEDNE]J STRANE
A EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A JEHO CLENSKYMI STATMI NA STRANE DRUHE]J ¢. 2/2021

z 20. oktébra 2021

o prijati zoznamu rozhodcov [2021/2001]

VYBOR PRE DHP,
so zretelom na Docasnii dohodu o hospoddrskom partnerstve medzi PobrezZim Slonoviny na jednej strane a Eur6pskym

spoloCenstvom a jeho clenskymi $tdtmi na strane druhej, ktord bola podpisand v Abidzane 26. novembra 2008
a predbezne sa vykondva od 3. septembra 2016, a najmd na jej ¢ldnok 64 ods. 1,

kedze:
V Docasnej dohode o hospodarskom partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny na jednej strane a Eurépskym spolo¢enstvom

a jeho ¢lenskymi $tdtmi na strane druhej (dalej len ,dohoda®) sa stanovuje, Ze Vybor pre DHP vypracuje zoznam pétndstich
0s0b, ktoré st ochotné a schopné plnit funkciu rozhodcov pri urovnavani sporov, ktoré mozu vzniknat medzi stranami,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Zoznam pitndstich osob, ktoré st ochotné a schopné plnit funkciu rozhodcov (dalej len ,zoznam rozhodcov®), je
vypracovany v stlade s ¢ldnkom 64 ods. 1 dohody a je uvedeny v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

2. Zoznam rozhodcov je vypracovany bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravidld stanovené dohodou alebo pravidld,
ktoré by mohol prijat Vybor pre DHP.

Clanok 2

Zoznam rozhodcov sa méze menit rozhodnutim Vyboru pre DHP prijatym v stlade s ¢linkom 67 dohody.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida tGi¢innost diiom jeho podpisu.

V Bruseli 20. oktébra 2021

Za Republiku Pobrezia Slonoviny Za Eurdpsku tiniu
Kalilou SYLLA Cristina MIRANDA GOZALVEZ
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PRILOHA
Zoznam rozhodcov (¢ldnok 64 ods. 1 dohody)

Rozhodcovia vybrati stranou PobrezZie Slonoviny:
pan Abbe YAO - Pobrezie Slonoviny
pan Abdouramane OUATTARA — PobrezZie Slonoviny
pan Joachim BILE AKA — PobreZie Slonoviny
pan Narcisse AKA — Pobrezie Slonoviny

pén Karim FADIKA - Pobrezie Slonoviny

Rozhodcovia vybrati stranou Eur6pska tnia:
pan Claus-Dieter EHLERMANN — Nemecko
pan Giorgio SACERDOTI - Taliansko
pan Jacques BOURGEOIS — Belgicko
pan Pieter JAN KUJJPER — Holandsko
pani Hélene RUIZ FABRI - Franctizsko

Rozhodcovia, ktorych vybrali obidve strany spolo¢ne:
pan Martial AKAKPO — Togo
pani Anna KOUYATE — Mali
péan Thomas COTTIER - Svajciarsko
pani Merit E. JANOW — Spojené $taty americké
pan Helge SELAND — Nérsko
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